Kyrgyz PTP Guidelines for Listening Skills

Listening skills in this guideline are defined by the level of the individual’s ability to
understand a spoken input produced by one or more speakers in the following listening
activities: listening to face-to-face conversations and phone conversations; listening to
media (radio and TV broadcasts); listening to public lecturers or presentations; and
listening to public announcements.

Novice: this level is characterized by an ability to identify isolated words and phrases,
and to understand some short utterances supported by context. The text sources can be
found from the following: Public announcements & instructions, traffic information,
weather forecasts, and TV/radio commercials.

Novice 1

e The listener can understand short utterances including simple questions and
statements about personal background, routine tasks, and simple instructions and
directions that are often particularly when they are spoken slowly and clearly
articulated.

e Repetition, rephrasing, or a slowed rate of speech is often requested for
comprehension,

Kyrgyz Example: (115 word) “Ab6a sipaiisl, 30-sHBaps”:

Keimm  mesrmmune aba bIpaitbl  KbIprei3cTanzma HETM3WHEH Cyyk 0oJsioT. buzaun

MaMJIEKeTTHH abnaH cyyk skepu Oyn Hapoeia o6mycy. Byn o6ayc Toonyy 60nroHaykraHn

abaHBIH Temreparypachl KelmbiHAa -35°C velinH xereT. An smu 30-sHBapaa, ONKeHYH

KOIUYJIYK Kepiepunae kap xkaairt. Uy, Tamac, XKanan-AGan oOmycTapbIHBIH ailpbiM

XKeplepuHae Kap karyy xaait. Uy, Tamac, Om, Xanan-AGan, batkeH o0mycTapbIHBIH

K33 Oup paifoHAopyHIa TymaH TymeT. JKOJmop TOHIOJOK, Taiirak 0onor. barerimran

COKKOH IIAMaJJIblH  BUIJAMIBITBI  CEeKyHAacklHa  2-7  MerpuaeH,  blceik-Ken

akBaropuscbiHaa 15-20 MeTpre yeluH jKeTeT.

UYyit o6mycy. Kynnys 0°C, tynkycyn -9°C

Tamac o6mycy. Kyanys 0°C, Tyakycyn -13°C

Om xana XKanman-A6an oomycrapsl. Kynnys +3°C, Tynkycyn -7°C

batken o6mycy. Kynnys +2°C, tynkycyH -8°C

blceik-Ken o6mycy. Kynays +3°C, tynkycys -8°C

Hapein 00ycy. Kynays -2°C, tynkycyH -18°C

bumkek maapst. Kynmays -1°C, TynkycyH -7°C
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Novice 2

e The listener can understand longer sentence-length utterances that are loosely
connected, in face-to-face conversations and short phone conversations that are
clearly articulated.

o Limited knowledge in vocabulary and grammar often results in misunderstanding
of aural texts at this level.

e The listener can follow monologue text with a clear internal structural.

e The listener can catch the main points in short and clear announcements and to
extract specific information from a short and clear aural input dealing with
everyday matters (i.e., weather forecast, traffic report and etc.)

Kyrgyz Example: MeaunuHanibk ;k0ropky okyy skaiiiap. (100 words)

Keipre3 PecniyOnukacel 00r0HYa MEIUITUHAIBIK aTUCTHKTH OKYTYy4dy 6 YKOTOPKY OKYY
*Kaiibl Oap. Jlapbirepiep a3bIpKbl KYHY a0faH KepeKTYy aauctep 6oiyn cananar. byrynky
VINYHIaH KECUNTHH 33JICPUH OKYTKaH OM3IUH MaMIICKCTTHH OCITHIYY OKYY KaWbIHBIH
oupu Oyn Hca AxynOaeB arbiHaarsl MemunuHanblk Axaaemus. bynm Axamemusna
KOITOreH YeT JIUK CTYACHTTEp Jia OMJIUM aJIbIIIaT.

2014-2015-0Kkyy OKbUIBIHJ@ KBIPTBI3 IKEPTreCHHIETH MEIUIIMHAIBIK JKOTOPKY OKYY
xainapbia 1906 cTyneHT asktaraH, anapasiH 299y det anauk kapanaap. 199 oyrypyyuy
UIIKE OpHOIIYY >XKoinaoMocyH anrad, 110y wumke opHomkoH, 89y OenruieHreH
OOpyKaHara jkaHa Oalllka cajJaMaTTBIKThl CAKTOO MEKEMEJIEpUHE HIIKE OPHOIIKOH 3MEC,
12cu nekper epryycyHze.

2015-%bUTBI OPTO MEIUIMHANBIK OUJIMM Oepyy MeKeMeNepuHUH OYyTYpYYUYJIepYHYH
canbl 7170Tu Ty3reH. AnapabiH nunHeH 1664y Or0KETTHH 3CEOMHEH OKYIITKAH.

Intermediate: this level is characterized by the listener’s ability to understand factual
information and main ideas from paragraph-length aural texts delivered in an articulated
manner. Lectures, presentations, and news broadcasts can be example text sources.

Intermediate 1

e The listener can identify main ideas and supporting details from short stretches of
narrative and descriptive discourse about current events and everyday matters
spoken at a normal rate.

e The subject matter in the aural texts is familiar to the listeners and clearly
structured at this level. (i.e., interviews, short lectures on familiar topics, and news
reports about factual information)

o Limited vocabulary of the listeners results in frequent request of repetition or
rephrasing.



Kyrgyz Example: (204 word) BUIIM MEHEH KBIPTBI3CTAHJIbI JYWHOI'O
TAAHBITKBICHI KEJITEH ITEPU3AT

11 xamrameid. Omn mraapeiHaga TOPOIIYI, MEKTEN OOCOTOCYH OIIOJ JKaKTaH arraram. I-
KJIACChIMIAH TapTa OWi MIPUMHUHE KATBHIMBI KYpuyMYH. OIION XKaKTaH MYTaluMUM
«cen banepuma 6o1co!/ > apamart » Nen auThIN Kanyy. AHaAH KUHOJIOH OaepuHaiapabl
KOpyIll as0ail KbI3BITHIN KalAbIM. ArmaMa aiTcam, al MEHH YIIyl OKYyY >KbUIBI
Oamrranranaa bumkek maapeiaaarsl Yonmmonoek bazapbaes aTeiHaarsl Xopeorpadusuibk
YUYWIMLLEre ajiblll Kenau. Ydypaa S-kiaccra OKyMM. byn »kakra kaauMKuuen sie
cabakTapapl OKyHOy3, aHJIaH THIIIKAPhI OUNIereHAN YipoHoeOy3. Anrad KeIHHAIIBIM. Ap
TYPAYY KbIAMBLI-apakeTTepIn, bIKMAJIap/bl )KacaraH OalbIH/Ia as0ail 00p Ce3WITUY, a3bIp
KOHYII KaJIIbIM.
busre myranmumaepuOus amu Kel KbIMMBUI-apakeTTepAu YHPOTYIIe 3JeK. AN 3MH
YUMJIUIIENE OKYIIKaH yIyy 3Keinep al0JaH COHYH KbIHMbUI-apakeTTepAM jKacaliar.
Anapel Kaparn KBI3BITaM, MeH na 3pTEPIIK YHpeHIyM KeJIeT.
Keuene na MmoronyOy31y KOWKOUTYI aJIbIT, TYNITY3 0aca0Obi3. AHTIIECEK MyraaTuMaepuon3
«MOWHY [Japabl y3apT bilI, aK Kyyaad 6oy 6acksuia» 1en ypymart. ©3yOy3ay ak Kyy
Jen oitoi0y3. A mara ak Kyy OOJITOH jkaraT. ToJym KeTIem y49yH TaMaKTap.bl bUIrar
xKeiou3. Mailipamaplik kedenepze Ouiliien caxHara 4blraObl3. buiinereHjneH ThIIKapbl
MaTeMaTHKa, OPYC THUJIM JXKaHa amaOWsIThl, KbIPThI3 THIU Ca0aKTapblH JKAKIIBI KOPOM.
OxyysapbIMa KeTHUIINI, cabaKTapbIMIBIH OapAbITBIHAH «4», «5» IereH Oaanapiabl ajam.
JXKarak mekTenTe *kamaiM. 3 Maan TamarsiObi3 6ekep. TapOusubLIapbiOb3 KY HY B 0T ]
MeHeH caat 7:00me Typry3ymar. Cabakrap 8:001e Gamransimn, 16:00me askraidt. AHgaH
coll Oemmeme Oapblll €3 anAbpIM4a MalllbilaM, YH TamIIbIpMaIapbIMIbl aTKapam.
Omentun caat 21:00me yxraiim. bom y0OakTeiMma Oenmenery Kbi3gap MEHEH
MYIbTOUIBMACPIN, CEPHATIAPIbI KOPTOHTY KAKTHIPAM.

Intermediate 2

e The listener can identify main ideas and supporting details from
longer stretches discourse, including abstract and technical
discussions.

e The listener may not be able to understand longer texts that are
syntactically and lexically complex.

e The listener may not fully understand culturally implied meanings
(connotations) beyond the surface-level meanings (denotations).

Kyrgyz Example: (174 word) “Bop6op Asus 6oronua Keipreiz PecriyOnukachkl 9H 3pKHH
OIIKe JIeTl TAObUIIIBI .

Kommepumsineik smec "Freedom House" mekemecwmHwH mukupu OoroH4Ya, bopOop
Azusinarsl MamIIEKeTTEpAMH apachblHAAa KbIPIbI3 ©JKOeCY 3H JSPKUH MamjekeT. byn
Tyypaiyy 27-sHBapna kapbisutaHrad "2016-kbuibl  AyHHOHery JSpKUHIUK' —arTyy
OasHAamaceiHIa JKa3plirad. Mekeme 195 enkeHyH cascuii  KaHa KapaHIbIK
SPKUHAUKTEPUHUH JICHIIIIUH OaanaraH.



Peiitunrre pinaiteik, Keiprez Pecniyonukacel mymkyH 6oaron 100 6amiabia 38uH aibim,
KMIII enkenepyHyH apacsiHaa YKpanHa MEHEH MoJIIOBalaH KUMKWH 3H 3PKUH MaMJIEKET
nen tabbuirad. An smu Kazakcran 24, Opycus 22, AzepOaibkan meHeH Taxukcran 16
OalgaH aipllkaH. DH ToMeH Oamn O30ekcTaHabikel - 3. Omonmoi 3me KbvIpre3
PecniyOnukacel "casicuii  yKyk" kaHa '"»KapaHIBIK SPKHHIUK" KaTeropusulapblHaa 5
OaacpiHa (7re uelinH Oaamap KOrOMyM, 1 - MBIKTBI 0aa) 33 OOJYI, >KapbIM-)KapThUIal
SPKUH OJIKO JIeT TaObLI/IBI.

"DpKUHANTH KOK" KaTeropHschiHa OyN KbUIbl adpHUKalbIK eJKelepAyH keOy, apad
enkenepy (Mpan, Oorancran), Tymryk-Usireim Asusgarer enkenep (Tawmmann, Jlaoc,
Mpesinma, KamGomka, Beernam) sxana Ky6a kupnu. Vcnanaus, Ounnsanus, [Benus,
Hopgerus, Can-Mapuno 100 6anngan aneimkad. Jlupepnepre komrynyy yuyH Kanamara
1 6amn xermneit kanrad. Amepuka Kommo HItarrapsr 90 6amira 33 60aroH.

MekeMeHrnH OuIaupreHu 0ooHYa, AYHHO KY3YHIO 3PKUHAMK KOPCOTKYUY TOMOHIOY.
Bbyra JKakbiHKbI UbITBIIITArsl jKaHXkall ce0en 00y )KaTKaHbl OeNTUIICHT eH.

Advanced: this level is characterized by the listener’s ability to extract main ideas and
detailed information from extended spoken input on a variety of topics produced at a
various speed in standard (and some nonstandard dialects) dialects, and to make
appropriate inferences about the aural text. TV, radio documentaries, debates,
discussions, drama, shows, and movies can be used as potential text sources at this level.

Advanced 1

o The listener can identify the hierarchical level of information (i.e., the main points
and relevant supporting details) from extended well-organized speech in a
standard dialect.

o Insufficient target-language cultural knowledge or limited vocabulary may still
interfere with complete understanding of an aural text.

e« The listener can make appropriate inferences regarding the given text.
The recognition of culture specific idiomatic expressions, proverbs and sayings,
and register shifts begins to emerge.

Kyrgyz Example: (272 word) JINJI BASHJIAP CbIHAT'BIHBIH XXE I YYUYJIOPY
KBbIIIKbI KAHUKVYIJIJIA 5K30TUKAJIBIK ©6JIKOI'O CASAKATTAII KEJIUIITH.

Mexren OKyy4ynapblHBIH apachlHa ©TKOH «MEH KbIPIbI3 KEPUMIUH TYJIA6N-oCYLIYH
KaanaliM» JIereH aTajblIITarbl >Kajlbl PECIyOJUKANbIK AU OasHIap ChIHATBIHBIH
kel lyydysiepy KbIILIKbI KaHUKyIga Manaii3usi enkecyHe Oaphlll 3C ajblll KaHTHIITHL
Banmap sxBaTopro kakbIH jKalramikan Oysn ©JKOHYH KepeMmeTTepre Oail TaOusTHI, KaH-
’KaHplOapiapel,  TapbIXblii-MaJaHUl  JKaillappl ~ MEHEH  TaaHbIUBINTHL.  JKep
IUTAaHETAChIHJArbl Oenrminyy skaHblOapmapablH 20 maibI3pl Ke3AelkeH Oyn kepae
Keipreizcrannpia Oynyl |-OypuyHaH yoryirad Oangap MaiMbUIAap, Tam Oakajap, aKyla,
CKaT, Mely3a OamTaraH Jiel |3 >KaHABIKTaphl )KaHa OJIKOHYH CUMBOJIY KaTapbl OCITrHIIyy

4



60sroH KbI3bUI KaHATTyy OYpKYTTOpPY MEHEH TaaHBIIIBIIITHI.
Nmreit 6amraransia 112 xpu1 6onron bliteik XKoHc MekTeOuHe Gapwin OmimM O6epyy
CUCTEMH, MEKTEIl OKYYy4yJIaphl, arai-»Keijiepu MEHEH TaaHBIIIBIITHL. byl mekren xy3
KbUI KapbITKaH TapbIXbl jKaHa aTakTyy OYyTypyydysepy MeHeH Oenruiyy. AJcak,
Manaii3usiaplH yuypaarsl npembep-muHucTpu Hamxu6 Tyn Pazak sxana Oup karap
ryoepHaTopiop okyraH. OKyydyJapAblH KXbIMBIHBIHIA ChIHaKTa Uyi o00aycy OoroHYa
xellyyay nen tabbuiran Mapu PaumOGexoBa ce3 cyiinern, Keipreiscran Ttyypanyy
TAaHBIIUTHIPBIN, MAJAW3HUIBIK OKyydysnapAbl KBIpreI3cTaHra KOHOKKO 4YaKbIpAbL. Al
cO ¥ Y H asrbiHaa KblprblcTaHOaH 6apraH TOMTYH ambiHaH Adlasanyy Oyn MeKTenke
KBIPI'bl3 KEPreCUHUH K003 TaOUATHI TYIIYPYJITOH SMIeKTu Oenek Kbuibl. KyOaHabIprassl
— O-KJacCTBIH OKYyydyCy THJIMEY-KOTOPMOUYHYH JKapJaMbIChI3 AaHIJIUC THIMHAE
OaapJamThl.

Kanan-Aban o6aycy OoroHYa kel |yydy aen TaObuIraH 6-KJIacCThIH OKYY4YyCYy 3BISATYII
VckennepoBa MEKTENKE KbIPTBI3IbIH YIYTTYK KUHMMHU MeHeH Oapbin, Kbipreizcranman
ana OapraH OeNeKTEpUH OKyydyyJapra KailThIPhIl KeNgu. OKU OJIKOHYH MEKTel
OKyydynapel 0OaT 0dyie TWJ TaOBIMbIN, COIHUANIBIK TapMaKTapAarkl JapeKTepuH,
ANEKTPOHAYK MOYTAJapbIH albIIbI, HHTepHEeTTeH Kbiprei3 Pecny0nukacelH u3gen raar,
MaaibIMaT aNbII KATBIITHL. VHTEPHETTErW COIUANIBIK TapMaKTap >KakKIibl billrait
TY3YI, KM OJIKOHYH OyJl OKyydyJapbl caskaT OyTKyde OaiiaHblmIbl, Oaapramryyra
AKETUILUIITH.

21-suBapna tall spre «MaHac» 31 apayiblK a’pONOPTYHA KENHUI TYIIKOH OKyydylnap,
OHOPIIO3/I0p ’KaHAa IKYPHAIUCTTEPAU KyOaHBIYTaH Ke3/1epy ’KallHaraH aTa-dHeljep,
KAKBIHIAPBI TOCYIT JIBIIITHL.

Kellyyuynepayn 6upu Mapu PanmOexoBa Oy uII-yapaHbIH YIOMITYPYY4IyCY KOHYHIO
«Ou30uH MyyHea Kauoueep Kapabaeaw YulyHoait —aoamoapoviH 0ap  9KeHoueu
KyOaHOoulpamy neurT.

MpbIHaai CHIHAKTHI YIOIITYpYY AemuiarecuH Keiprei3 PecriyOnukacsinbiH Manaif3usiiarst
amuucu Keuibru6ex CynTaHoB KOTOPYIT YbITHII, MUTHIIMKTYY HUILIKE allbIpabl

Advanced 2

e The listener can comprehend discourse organization of long aural texts and
understand nonstandard dialects to some degree.

e The listener can detect the speaker’s attitude or values in the main topics
addressed in the aural text.

e The listener can show awareness of socio-culturally implied meanings of the oral
message (connotations).

Kyrgyz Example: (285word) BOJIMO T'YJIOPY - KAKIIIbI MAAHAM
KAPYBICHI

Yiire kxenreH agaMmIblH Ha3zapblH €3YHe Oypym, Oup yetu Oeimere e3reue Cylyyiyk,
apyyJIyK TapTyyJiaca, SKHHYM jKarblHaH Ta3a abaHbIH Oynarel O6onaroH Oy, anmOerTe,
6enve rynnepy.JKambpurya-)KeMUIITEpIUH KaOBITBIH, OTOO YOINTepAy BIPTHITIIAH,
Maiiianan Tyypam OTrOpoAIory OONI JXepre Tamran Ko€ OeprHH3. A XKepAu Kas3blll



TOIypaK MEHEH apayaliThIpadbI3 Ja, OMp *KBbUI KOION KOIY KepeK. MbIHaal Tormypak
TaOWTBIA BUTAMHH, MUHEpaijapra Oaii Oomyr, Tyn akmbl eceT. CamaTrchl3 TOMypak
0030MyK TapThIll, HBITBIPBUIBI ©3Y 3JI¢ OWJIMHHUII TypaT, all 3MH CanaTTyycy OOpIIOH
00JyTI, 6HY KOUKYJ KYPOH, Kapa 00JIOT.

Yono/0H jkacalraH TyJ YeleKTepre Kaparatja riactMacca HIUIITepre oTypry3caHbl3,
aba anmaryy axmibl )KYpYII, TYJI dKaKIIbl 6COT.

Anrad uOUIITHH TYOYHe NEHOIJIacTThl Maiaa OenmykTepre Oemym, 1-2 cantumerpaen
KaJIBIHBIKTA cayia0bi3. [leHoruract abaHbl JKakmibl ©TKepeT. Tamr canranmap ma Oap,
OHMPOK Talll TOMYPAKTHI BUIABIN TAPTHII, TOMYPAK T€3 OACHIPBUIBII KETET.

['ynre anaplH ama KaWHATBUIBIN, MYy3JaraH cyy Kywy Kkepek. KaiinabGaran cyy
TOMYPAKTBIH IOPYH YbITAPHII, TOMYPaK HBITBIPBUTBIT, YCTY, AUIITHH YETTEPH aK OOIyII
kanmaT. CyyHy TYJAYH >KalObIparblHBIH YCTYHO KyWCaHbI3, KBIYKBUIAAHYY KYPYIL,
KaJmObIpaKk Te3 YMPHUUT. AHIBIKTAH CO3CY3 TYPAO TYJIAYH TaMbIpblHA TYIITAN KYIOHY3.
I'yn cyy kxepek ke »oryH o3y aje oOunauper. TomyparblH KOJyHY3 MEHEH Kapmarl
KOProH1® HBIMAYYIYK 0ap 00JCO Cyy KYIOYHYH KEPerH »KOK, ajl SMH Kyprai KaJiraHblH
CE3CEeHMU3, aHJa cyrapyy maainbl kenau. KyH bIChIKTa antacbiHa 1-2 5KoJy, CyyKTa 1 %oy
ane cyrapyy JKETHIITYY.

I'ynnepay 6up xpuiga Oup, Ka3blHOA K€ KY3YHII® TOIYParblH aJIMaIlIThIPyy, YOHOIOI
KeTce HUIUIIMH aJMaIlThIpyy YYyH Keuypyn Typyy a03en. AHTIECE TOMYypaKThIH
KypaMbIHAArkl MalJanyy a3bpIKTap >KOTONYH, TYJIAYH Ja camatel kerer. Keuypepmen 1
caaT MYPYH TYJIre Cyy KYION >KYMIIApTHIN anyy 3apbUl. AHIAaH KUWUH Ty 4YeJIeKTeH
STUAT QIBII YbBITHIN, TAMBIPBIHAATEl AlBIKYa TOMYpPaKTapAbl TYIIYPYHY3 JAa, KaHbI
TOMYpaK CaJIbIHTaH UAMILIKE OTYPry3yIl, CYYy KYIOI KOIOHY3.

['ynre ambikya skep CEeMUPTKUUTEPH OEPYYHYH KaXKETH KOK. TOIMypaKThl )KyMIIApTyy
’KaHa HBIMAYYJIYKTY CaKTOO Y4YH 2 MpEeT: *a3blHJa KaHa KY3YH® TOMYpPaKTbIH YCTYHO
0,5-0,7 rpaMmm amMMooOC 3aThIH KOIIYII, aHAH CYy KYIOI KOIOY JKETHIITYY.



